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“Walk of Play”

The success story of the Spielwarenmesse reaches

a special milestone with its 75th edition. In front of
Entrance Mitte, the “Walk of Play” exhibition invites
visitors to discover the most important stages in the history of
the fair. What began in 1949 with the decision to found the fair
quickly developed into the international gathering for the whole
industry.

The “Schildkrdt tin can throwing
game” with ten colorful metal
cans and three throwing bags is an
exciting precision game for indoor
and outdoor play.

“Walk of Play”

Die Erfolgsgeschichte der Spielwarenmesse erreicht mit der
75. Ausgabe einen besonderen Meilenstein. Vor Eingang Mitte
ladt der ,Walk of Play” dazu ein, die wichtigsten Etappen der
Messegeschichte zu entdecken. Was 1949 mit dem Beschluss
zur Grindung begann, hat sich schnell zum internationalen
Treffpunkt der Branche entwickelt.

. Schildkrot promotes precision

The “Schildkrot can throwing game” consists of ten metal cans (6.5 x 10 ¢m)
with various colorful smiley designs. There are numbers on the back that

are used to score the game. All players take turns and have three attempts to
knock down all the cans. The game is played with 3 red fabric bags filled with granules. The
player or team with the most points wins! The new precision game from Schildkrot (via MTS
Sport) is perfect for indoor and outdoor use and promotes motor skills and hand-eye coordination.
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Focus on safety Sicherheit im Fokus

With the new Toy Safety Directive (EU) 2025/2509, which Mit der neuen Spielzeugverordnung (EU) 2025/2509, die
came into force at the beginning of 2026, the European Anfang 2026 in Kraft trat, verscharft die Europaische Union
Union is tightening requirements for chemical safety, market insbesondere die Anforderungen an die chemische Sicher-
surveillance, and transparency in particular. The new require- heit, die Marktiiberwachung und die Transparenz. Die neuen
ments significantly increase complexity for manufacturers and Anforderungen erhéhen die Komplexitat fur Hersteller und
importers. TUV SUD supports companies throughout the Importeure erheblich. TOV SUD unterstiitzt Unternehmen
entire product cycle — from development and market approval entlang des gesamten Produktzyklus — von der Entwicklung
to ongoing market surveillance. In Nuremberg, the testing and liber die Marktzulassung bis hin zur laufenden Marktiber-
certification service provider is showcasing its comprehensive wachung. In Nirnberg zeigt der Prif- und Zertifizierungs-
portfolio of services for the safety, Lesece, dienstleister sein umfassendes Leistungsportfolio fiir die
quality, and regulatory compli- K ) Ry Sicherheit, Qualitat und requlatorische Konformitat von

Spielzeug sowie Kinder- und Jugendprodukten.
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TOV SUD is also showcasing its range of services at Spielwarenmesse.
Auch TUV SUD zeigt sein Leistungsspektrum auf der Spielwarenmesse.

ance of toys and products for .
children and young people.
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